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CPEJICTBA BBIPAKEHUSI KOMUUYECKOI'O B JIMTEPATYPHBIX
MMAPOIUSIX C.JIMKOKA 1 OCOBEHHOCTHU UX MEPEBOJIA HA
PYCCKHUH SA3BIK

KomusMm nutepaTypHOil mapoaun JOCTUTAETCA OOBIYHO HCIOIB30BAHUEM
KOMOMHAIIMU  JOCTAaTOYHO CTAHJAPTHBIX MpUEMOB (MpOHHUA, KanamOyp,
anTudpasuc, rumnepdbosa, TIpPOTECK), CIHOCOOCTBYIOIIMX  BBICMEMBAHUIO
YCTOSIBIIMXCS OOpa3lioB, MPUHATHIX HOPM B HCKYCCTBE M JIHUTEpAaType U
BBI3BIBAIOIINX, TAKUM O0pa3oM, CMEX y YMTAaTessl B 3aBUCUMOCTH OT CTENEHH
€ro APYAUIUU U YPOBHS UPOHUKO-FOMOPUCTUIECKON UHTYHIIHH.

[TepeBoa M000Oro TEKCTa XapaKTepU3yeTcs IBOMCTBEHHOCTBIO: COXPaHSS
BEPHOCTh OpWUTMHANY, MEPEBOAYUK OPUEHTUPYETCS HA aJpecaT U HOPMbI €ro
KynbTypbl. OcoOyl0  CIOXKHOCTh COCTaBJISIET  BOCCO3J]JaHME  aBTOPCKHUX
KOMHUYECKHX MPUEMOB HHOS3BIYHBIMU CPEICTBAMHM.

He craBa mepen co0oil Lenbl0 MOJHYIO CHCTEMAaTH3alMI0 KOMHUYECKHUX
npuEMOB, HUCIOIB3YEMBIX MacTEpOM roMopucTUyeckoro pacckaza C. JInkokom B
€ro TMapoausxX, Mbl OBl XOTETM OCTAHOBHTHCS HA HEKOTOPHIX MOMEHTAaX,
HalIeIIUX HamboJee MHTEPECHOE BOIUIONICHHE B IMEPEBOJAaX MX Ha PYCCKH
a3bIk E. KopHeeBoii.

OOpatumMcst K IpruMepam.

B 3armaBusax pacckazoB C. JIMKOK HCHONB3YeT AJUIUTEPALUIO,
XapaKTepHYIO0 OoJplIe I aHIVIMUCKOro si3bika. C mOMOIIBIO 3TOro npuéma
aBTOp TMApOJUPYyeT CTPEMJICHHME HEKOTOPBhIX TmHucaTeneil kK OpOCKOCTH,
HAMEPEHHOMY YKpaIllaTeIhCTBY CBOMX KHWT JJIS NPUBJICUYCHHs yuTaTene. U
NEPEeBOIYMK, HACKOJIBKO 3TO BO3MOKHO, BOCCO3AET aJNIUTEPAIMIO B PYCCKOM
Bapuante: «Maddened by Mystery: or, The Defective Detective»
(«ITomemaBmuiicss Ha TaiiHe, win JlepekTuBHBIN AeTekTUB»), «Guido the
Gimlet of Ghent: A Romance of Chivalry» («I'Bumpo Nammumnb ['eHTCKUIY),
«Gertrude the Governess: or, Simple Seventeen» («I'yBepuantka ['epTpyna, uiu
Cepane cemuaamarmiernein»), «Soaked in Seaweed: or, Upset in the Ocean»
(«3aTepsiHHbIN cpeau 3b10ei, niu KopabiekpylieHue B OKeaHe).

Otot xe mpuém C. JIMKOK HCTOIB3YyeT MPU CO3/IaHUU TOBOPSIINX UMEH
nepcoHaxeir B mnapoauu «I'Bumo Tlammwis ['entckuii». Kak u3BecTHO,
CPEIHEBEKOBBIM pBILIAPh HApaBHE C HMMEHEM HMEN M MPO3BHILE, KOTOPOE
XapakTepuzoBajio ero goosectr u orBary (Puuapn JlsBuaOe Cepaie).
[Ipo3Buia, BeIOpaHHbIE JIMKOKOM, HOCAT YHMUYMKUTENbHBIA WM aOCypHBIMI



xapakrep. llepeBonst umena mnepcoHaxker Ha pycckud s3bik E. KopheeBa
MOJIB3YETCSI CIICTYIONTUMHU CITOCO0aMHM: a) COXPAaHCHHE MCXOMHOW aJTUTEPAINH
umenu u nipo3Buma: Conrad the Cocounut (Konwpao Koxocosas Kooicypa); 0)
COXpaHEHHE CEMaHTHKH IMPO3BHIIA, MOAO00Op UMEHHU Ha TY e OYKBY: Agatha the
Angular (xynas) (Xunvoa Xyoas), Hubert the Husky (Illepsyo [llenyousviii),
Carlo the Corkscrew (Lllson [llmonop);, B) co3gaHre HOBOW aJNTUTEPAIH T10
NPUHLKITY, TpeIIo)KeHHOMY aBTopoM: Ofto the Otter (Bbiapa) (Xerobepm
Xopéx), Edward the Earwig (yxoBéptka) (Mopuc Mockum).

KoneuHo e, uMsi TJIaBHOTO Teposi JOKHO ObLIO OBITH COXPAHEHO, MTO3TOMY
Guido the Gimlet (OypaBuuk) cran I suodo I awnune (1€pEeBIHHBIA WM OETOHHBIM
0ak Ui MMPOMBIBKH, CMSITYeHUs U 1yOsieHus: koxku). utepecHas tTpaHnchopmarius
ObUIa MPOU3BEJCHA C UMEHEM IJIaBHOM repounu — Isolde the Slender (ctpoiinasi)
cTayna 0oJiee TPAAUIIMOHHOM I pyCCKOT0 unutarens Mzonvootul IlpekpacHoil.

B cBoux mnpou3BeACHMAX, 3arjiaBUS WM  ITOA3aroJIOBKH KOTOPBIX
CBUIECTEIBCTBYIOT O TAPOJUPYEMBIX JUTEPATYpPHBIX JKaHpax, JIWKOK,
BOCIIPOM3BOJUT BCE HENMPEMEHHbIE aTpUOYThl JETEKTHBA, PBILAPCKOIO H
CEHTUMEHTAIPHOTO POMAaHOB, MOPCKOTO paccKa3a M JOBOJAHWT HMX IOAYac J0
abcypa.

[Ipy momomu OONBIIOr0 KOJWYECTBA yCTapeBIIeH M MOITHYECKOU
nexkcuku C. Jlukok B napoauu «I'Bugo [Nammwmib ['eHTCKuil» nepenaér BbICOKUI
CJIOT, KOTOPBIM  YBJIEKAIOTCA aBTOPbl  MCEBAOMCTOPUYECKUX  POMAHOB.
[lepeBomunk HE Bcerma MOXKET HAWUTH  (PYHKIIMOHAIBHO-CTHIINCTHUCCKHEC
COOTBETCTBHS [IJISl 3THX JIGKCHYECKUX enuHuil. OJHAKO Ielib KaueCTBEHHOIO
MepPeBOla COCTOMT B €ro AKBUBAJCHTHOCTH, OOIIHOCTH BO3JCHUCTBHS Ha
yuTaTens, a He TOXKIECTBE HCXOIHOMY BapwaHTy. [loaToMy, uCHONB3ys
HEUTpAJIbHYIO JIEKCUKY JJIs MEepeBOa TaKUX YCTapeBUIMX CJIOB Kak Yelitide
(PoxnectBo), erstwhile (cHoBa), betrothal (momonBka), swoon (0OMOpPOK)
MEPEBOIYMK HCIIONB3YET PYCCKYI0 KHIKHYIO, YCTapeBIIYIO JIEKCHKY: CMaH,
ycma, conpseamvCsl PANCKOU, CHUCKamb 01a20801eHue. ITOH Ke 1eNn CITy>KaT
U UCTOPHU3MBI, YIOTPEOJIEHHBIE aBTOPOM U MPHUHAAJICKAIINE PA3HBIM dII0XaM H
ctpanaM: Mapkepad) (xkusa3p B I'epmanum), cewewany ((paHIy3CKuit
KOPOJIEBCKUI JABOPEIIKU).

Ctunp phILIAPCKOTO POMaHa MPEANoiaraeT Takke OOWINE CPAaBHEHHM U
AMUTETOB, MOMYEPKUBAIOIINX JOCTOMHCTBA TrepoeB. BoT, Hampumep, Kak TpH
MOMOIIM OKKa3MOHAJIbHBIX cpaBHeHUW omnuckiBaeT C. Jlukok W30mp1y
[Ipekpacnyto: She was as graceful as a meridian of longitude. Her body seemed
almost too frail for motion. On her head she bore a sugar-loaf hat shaped like
an extinguisher. (Cman e€ Obil MOHOK U ussiueH, cioeHo mepuouar. OHa
8bl2TIA10€1a MAKOU XPYNKOU, YMO, KA3AN0Ch, 60M-80M PACCHINIAEMCSL NPU NEPBOM Jice
osudcenuu. Ha 2onose eé kpacosanaco 8vicokas oCmpOKOHeUHas WanKa, NOXOHCAs.
HA OZHemyuumeny).



OnuceiBass BHemHOCTh  M3ompawl IlpekpacHoit C. JIMKOK HCHONB3YET
npuéM  CO3IaHUS KOMHYECKOro o0pasza, TIOCTPOCHHBIM Ha TPUHIINAIIC
QJOTMYHOCTH, JOBENEHHOM 110 abcypaa: ...while about her waist a stomacher of
point lace ended in the ruffled farthingale at her throat. (I pyob npuxpvisan
KPYHCEBHOU KOPCAdC, 3AKAHYUBABWIUNCS ) Weu NbluHbIM KpuHoaunom). Kak
M3BECTHO, KPUHOJMH — 9TO IIMPOKas I00Ka HAa TOHKUX CTalbHbIX oOpydax. Emié
OWH TIPUMEpP TaKOTO0 AJOTMYHOTO CIIOBOYITOTPEOJICHUSI B OTOM IPOU3BEICHHUH
OCTaJICSI HEMEPEBEAEHHBIM, BEPOSTHO M3 MOPATbHO-3TUYECKUX COOOPAKEHUM, BEIb
nepeBog Obul caenan B 60-e rr. XX Beka. ['BUIO cphiBaeT KU € mosica y
Mapkrpada, B HCXOZHOM BapHaHTE JieKceMa girdle WMeeT 3HauYeHHE <«IeTallb
HIDKHETO KEHCKOTO O€JIbsI.

JtoT K€ npuéM Kcnonb30BaH JIMkokoMm B 3aryaBuu mapoaun «Soaked in
Seaweed: or, Upset in the Ocean», rae Seaweed — MopcKasi BOIOPOCIHb.
[lepeBoqurk He Tiepenan abCypAHOCTh Ha3BaHWS, COXPAHMB, TEM HE MCHEE, IPUEM
arurepaimu («3aTepsHHbIA cpenu 3b10ei, i KopabiekpylieHue B OKeaHe»).
B  cBoéM  «CTapuHHOM  MOPCKOM  pacckaze» aBTOp  OOBITpPhIBAET
MEPEHACHIIIEHHOCTh TAKOTO POJIa MPOU3BEACHUN CHENUAIBHON TEPMHUHOJIOTHEN
(Ovwunpum, wnueamsi, caghenv), MPU3BAHHOW CO371aBaTh KOJOPUT M HETIOHATHOM
guTaTtento. Tak, HampuMep KamuTaH TproM BBIXOIUT W3 Hakmoysa (SIHK s
CY/ZIOBOTO KOMIIaca) W TPOTSATHUBACT PYKY TJABHOMY TE€pOI0 dYepe3 2eakabopm
(BepxHsisl 4aCThb KOPMOBOM OKOHEYHOCTH Cy/HA). YTOOBI HATOJKHYTh YMTATENs Ha
BO3MO)KHOE HECOOTBETCTBHE 3HAUEHHMSI MOPCKOrO TEpPMHUHA UM CHUTYalldd €ro
ynorpe0senus, JIMKOK ucnonb3yer u 0oJjice MPUBBIYHYIO MOPCKYIO JIEKCHUKY B
HEO)XKUJAHHOM KOHTEKCTE: Mampocsl cnewHo npukorauueanu Ha Mecmo MAaymbl,
3anusanu 20psuel CMoIoU mpan.

Crenyromue mpuMepbl CEMAaHTUYECKOTO HECOOTBETCTBUS CJIOBA KOHTEKCTY
NOTPeOOBAIM OT MEPEBOIUYMKA TOHKOIO YYBCTBA sI3blka M Ooraroil (antazuun. B
napogun «l'yBepHantka ['eprpyna, wiu Cepjilie ceMHaIUATUICTHEN» YUTAEM:
Hnoeoa, ocobenno nocne obeoa, xoeda OHU OCMABANUCHL B0B0EM, OH 6NAOANL 8
cocmosiHue 2nyookol annonamuu. Bocroib30BaBIIUCH CIOBApPEM HHOCTPAHHBIX
CIIOB, MBI y3HaéM, UTO AJUTOMATHS — 3TO BBIIIE/IIEEe U3 YIIOTPEOIeHHs 0003HAUCHNE
WHBIX CHCTEM JICYCHHUS, KpOME ToMeonarud. B MCXOJHOM TEKCTe HCIOB3YeTCs
nekceMa subtraction (BBIYMTAHHE), YTO TAKKE€ HE MMEET HUKAKOIO OTHOIICHHUS K
naHHO# cutyauun. Komudeckuii 3pekT 1ocTUraercst JOMBICTUBAEMBIM CO3BYUHEM
subtraction — attraction ¥ COOTBETCTBEHHO aJUIOMATHUS — CUMIIATHSI.

B aTOM ke TpOoM3BENCHMM BCTPEUACTCS JIBYXKOMIIOHCHTHBIA aJIOTHU3M:
Koeoa nocne ezo yxooa I'epmpyoa éowina k mémke, ona Hauia eé 8 COCMOHUU
0CMPO20 KOANANCA, ObICMpPO CMEHUBULE20CS ITTURCOM, U3 KOMOPO20 OONIbHAS MAK
u He gvuuna. Kommanc — BHE3aHO HACTYMAOIIEE COCTOSHHE PE3KOil crabocTH
cep/ilia M MajJieHue COCYIUCTOro TOHYCA, TOT/1a KaK 3JUIUIC — OMYIIEHUE B PEUH
CIIOB, JIETKO TMOJpa3yMeBaeMbIX. B MONJTMHHHUKE HCIONB3YIOTCS CO3BYUHBIC



JeKCeMbl syncope (OOMOPOK) — apostrophe (3Ha4OK B BHJIC 3aIsITOM Haj
CTPOKOM, 3aMEHSIOUMN OMYIIEHHYI0 TIacHyl). Clenyer OTMETHUTb, YTO
MEPEBOJYUK COXPAHSIET COOTHOIIEHUE MEAUIMHCKOTO M JIMHIBUCTUYECKOTO
TEPMHUHOB.

Xodercss OTMETUTh YAAuHbIA IepeBoja  KaimamOypa B Hapoiuu
«ITomemaBmuiics Ha TaiiHe, Win JlepeKTHUBHBIN NETEKTHUBY». 3/1€Ch MHHUMAas
MHOT'O3HAYUTEIBLHOCTh JICTAJICH, XapakTepHas MJisd JCTEKTHBHBIX PpPacCKa3oB,
BOCIIPUHHUMAETCSI KaK HEJEeNOCTh, T. K. YUTATESIM, B OTJIUYUE OT «BEIUKOIO
CBHIIIMKAa», C CaMOr0 Hayaja OYEBHJHO, YTO IPOMNABIINKA M Pa3bICKUBAEMBI
npuHI] BriopremOeprckuii He uYenoBek, a coOaka. ChIIUK K€ BUIAWUT
CBUJICTEJILCTBA CBOCH MPABOTHI TaM, TJ€ WX HET W B moMuHe. I HaA »TOM
«rpoHunarenbHocTu» repost C. JIukok crpout kamamOyp. B Ttenerpamme,
KOTOPYIO TOTY4YaeT «BEJIMKUHN CBHIIUK» cka3zaHo: The Prince of Wurttemberg has
a long, wet snout, broad ears, very long body, and short hind legs. Jlexcema
Snout B aHTIIUHACKOM SI3bIKE MMEET JBa 3Ha4YeHUs: (Mopaa) u (mpenedp. Hoc). U3
KOHTEKCTa SIBHO CJIEyeT YNoTpeOeHue clioBa B AEHOTATUBHOM 3HA4Y€HUU (T.€.
MoOpJia co0aKu), OJTHAKO CHIINIMK BOCIPUHUMAET JIUIIL BTOPOE, KOHHOTATUBHOE
3HAUEHUE U JaKE HAXOAUT eMmy oObsicHenue: Addicted obviously to drinking
(6eposimHo, cunbHo nbém!). ITOT MOIMCEMAHT HE UMEET COOTBETCTBUSI B PYCCKOM
S3bIKE, W TIEPEeBOJYMK  TOMOMPAET PYCCKYIO  JIEKCEMY, COXPaHSIOIIYIO
COOTBETCTBYIOIIIEE OKKA3MOHAIBHOE 3HAUCHUE: OIUHHASA 2071084, OMBUCTIblE 2Y0bl.

31ech K€ CleAyeT OTMETUTh, YTO B OpPUTHHAJE TEKCT TEJerpaMMbl HE
UMEET HUKaKUX OCOOCHHOCTEW HAaNUCaHUS U MyHKTYallMd, KaK 9TO MPHUHATO B
pycckoM si3pike. IlepeBomuuk ycuinmBaeT KOMUYeCKUU 3(PQeKT, UCTOoNb3ys
tenerpadueiit  ctunb:  Ilpunya Bropmembepeckozco OnumHas 201084 3nM
omeucavle 2yovl 3nmM WUPOKUE VWU 3nM OYeHb OAUHHOEe MYN0suue 3nm
KOpomKue 3a0Hue Ho2uU.

Takum 00pazoM, MOKHO OTMETUTH Psii MIPUHIIMIIOB, aKTYaIU3UPYIOIIUX
komu3M B mapoausix C. JIMKoka: NPUHIMUI HECOOTBETCTBUS, MPUHIUIM
KOHTpacTa, MPUHLUUN aJIOrMYHOCTU. (OCHOBBIBasICh HAa 3TUX MPUHIUNAX,
MEePEBOTYMK UMEET BO3ZMOKHOCTh HAWTH DKBUBAJICHT IMEpe/laud KOMUYECKOTO B
TEKCTE MEPEBOA, UCIOJIb3YSI PECYPCHI PYCCKOTO SI3bIKA.
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